Fellowes

Ampra™ Power Desk

TYPE F — DE/AT/NL/LU/IT/ES/HU/LT/LV/EE/UA/RO/BG/PT/DK/SE/FI/NO

VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER CET
APPAREIL. NE JETEZ PAS CES INSTRUCTIONS : CONSERVEZ-
LES POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE.

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH.
NICHT WEGWERFEN: BEWAHREN SIE DAS DOKUMENT FUR
EINE SPATERE VERWENDUNG AUF.

LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK. NIET WEGGOOIEN:

BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. NON
GETTARLE, MA CONSERVARLE PER RIFERIMENTO FUTURO.

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL
PRODUCTO. NO LAS TIRE Y CONSERVELAS POR SI QUIERE
CONSULTARLAS EN EL FUTURO.

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT! NE
DOBJA KI: TARTSA MEG KESOBBI HASZNALATRA.

PRIES NAUDODAMI, PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS
NEISMESKITE - PASILIKITE NAUDOJIMUI ATEITYJE.

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM IZLASIT SOS NORADIJUMUS.
NEIZMETIET: SAGLABAJIET IZMANTOSANAI NAKOTNE.

LUGEGE NEED JUHISED ENNE KASUTAMIST LABI.
ARGE VISAKE ARA: HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS
ALLES.

BY/lb IACKA, MPOYUTAITE Lil IHCTPYKLIIi NEPEL,
BMKOPVCTAHHSIM MPUCTPOIO. HE BUKUIANTE
LIl IHCTPYKLLII: 3BEPITAMTE iX 418 MOJAJ/bLIOTO
BUKOPUCTAHHS.

VA RUGAM SA CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE A UTILIZA ACEST APARAT. NU ARUNCATI ACESTE
INSTRUCTIUNI - PASTRATI-LE PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE

MOA, MPOYETETE TE3N MHCTPYKLIUW, MPEAN OA
M3MNON3BATE TO3U YPEA, HE U3XBBHP/IAUTE TE3U
MHCTPYKUUN - TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKA

LEIA ESTAS INS_TRU(;@ES ANTES DE UTILIZAR ESTE
DISPOSITIVO.NAO ELIMINE ESTAS INSTRUCOES - GUARDE-
AS PARA CONSULTA FUTURA.

LAS DISSE ANVISNINGER, F@R DU BRUGER APPARATET.
SMID IKKE DISSE ANVISNINGER VAK - GEM DEM TIL
FREMTIDIG BRUG.

LA§ ANVISNINGARNA INNAN DU ANV_ANDER APPARATEN.
SLANG INTE ANVISNINGARNA - BEHALL DEM FOR FRAMTIDA
BRUK.

LUE NAMA OHJEET ENNEN TAMAN LAITTEEN KAYTTOA.
ALA HAVITA NAITA OHJEITA - SAILYTA NE MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN.

VENNLIGST LES DISSE INSTRUKSJONENE FZR BRUK AV

DETTE APPARATET.IKKE KAST DISSE INSTRUKSJONENE -
OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.



ESPANOL

A ADVERTENCIA: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES:
iLEALAS ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!

Utilice este producto tinicamente de la forma prevista por el fabricante. Si
tiene alguna pregunta, contacte con el fabricante.

«  Este producto debe fijarse a una superficie plana y estable. Este producto
debe ser accesible y estar despejado de obstaculos.

« NOJo utilice si el cable de alimentacion o cualquiera de los
compartimentos estdn dafiados.

+ NO conecte este producto a ninguna toma de corriente eléctrica que esté
dafiada.

NO conecte esta regleta a una toma corriente eléctrica sin toma de tierra.
+ NO supere las especificaciones eléctricas de este producto.

NO use este producto con cables alargadores.
+ NO conecte este producto a otras regletas.
«NOinstale ni utilice este producto cerca de fuentes de calor o humedad.

NO toque el cable de alimentacion con las manos mojadas. Puede provocar
una descarga eléctrica.

NO doble excesivamente el cable de alimentacion ni cologue objetos
pesados sobre este.

NO altere la longitud del cable de alimentacion.

Cuando utilice este producto con estaciones de trabajo Sit-Stand, coldquelo
de forma que la longitud del cable de alimentacion se adapte a todo el
rango de movimiento del escritorio.

Este producto no puede repararse. NO intente reparar o modificar el
producto.

Este producto estd disefiado para utilizarlo solamente en espacios
interiores.

CARACTERISTICAS
Posicion | Descripcion Especificaciones
1 Abrazadera Material: aluminio
’ Espesores de escritorio de 10 a 45 mm de serie.
2 Puerto USB(TipoC) | Entrada: 110-240V~, 50/60Hz, 0.7A
(arga répida Salida:
Un solo puerto USB A QC 3.0: 5Vdc 3A, 15W; 9Vdc 2A, 18W; 12Vdc 1.5A, 18W mdx
3 Puerto USB (Tipo A) Un solo puerto USB C PD 3.0: 5Vdc 3A, 15W; 9Vdc 3A, 27W; 12Vdc 2.5A, 15Vdc 2A, 20Vdc 1.5A, 30W méx
’ Carga répida A+Cjuntos: 5Vdc 3A 15W méx
Tipo: F
Corriente nominal: 16A
Tensién nominal: 250 V~
& Enchufe Potencia méx.: 3680 W
Posibilidad de puesta a tierra con contacto de puesta a tierra
Proteccion contra descarga eléctrica: IP20
5. Cable + Enchufe Cable de 2m 3 x 1,5 mm? con enchufe tipo F
6. Carcasa Material : Aluminio, ABS y PC

Garantia: Garantia limitada de 5 afios. La presente garantia no limita ni sustituye ninguno de los derechos de los consumidores reconocidos por la legislacion

aplicable.




CAPACITES | LEISTUNGSMERKMALE | MOGELIJKHEDEN
CARATTERISTICHE | CARACTERISTICAS | KEPESSEGEK
GALIMYBES | FUNKCIONALAS IESPEJAS | VOIMEKUS
XAPAKTEPUCTUKU | CARACTERISTICI

TEXHUYECKWN XAPAKTEPUCTUKWN | CAPACIDADES | SPECIFIKATIONER

OICIOMNONNONG

KAPACITET | TEKNISET TIEDOT | KAPASITET

Fellowes

Collier de serrage | Klemmorrichtung | Klem | Morsetto | Abrazadera | Szoritdbilincs | Gnybtas | Spile | Klamber | Kpinnehs go crinbHuui (BepxHili
moHTax) | Clemd de cablu | Cko6a 3a kaben | Grampo de fixagdo do cabo | Kabelklemme | Kabelklamma | Kaapelikiinnike | Kabelklemme

Port USB (type C) Chargement rapide | USB-Anschliisse (Typ C) Schnell-Ladefunktion | USB-poort (type C) Snelladen |

Porta USB (tipo C) a ricarica rapida | Puerto USB (Tipo C) Carga répida | USB-port (C tipus) Gyorstdltés | USB jungtis (C tipo) Greitasis jkrovimas |
USB pieslegvieta (C tipa) Atra uzlade | USB-port (tiiiip C) Kiirlaadimine | Mopr USB (Type C) 3i weugkoto 3apagxoto | Port USB (Tip C) incércare
rapida | USB nopt (un C) bbp3o 3apexaane | Porta USB (Tipo €) Carregamento répido | USB-port (type C) hurtig opladning | USB-port (typ C)
snabbladdning | USB-liiténta (tyyppi C) pikalatauksella | USB-port (type C) hurtiglading

Port USB (type A) Chargement rapide | USB-Anschluss (Typ A) Schnell-Ladefunktion | USB-poort (type A) Snelladen |

Porta USB (tipo A) a ricarica rapida | Puerto USB (Tipo A) Carga répida | USB-port (A tipus) Gyorstdltés | USB jungtis (A tipo) Greitasis |

USB pieslégvieta (A tips) Atra uzlade jkrovimas | USB-port (tiitip A) Kiirlaadimine | Mop USB (Type A) 3i wauakoto 3apsaxoto | Port USB (Tip A)
Incarcare rapida | USB nopr (tun A) Bbp3o 3apexaate | Porta USB (Tipo A) Carregamento rapido | USB-port (type A) hurtig opladning | USB-port
(typ A) snabbladdning | USB-liitanta (tyyppi A) pikalatauksella | USB-port (type A) hurtiglading

Prise | Steckdose | Stopcontact | Presa di corrente | Enchufe | Foglalat | Lizdas | Kontaktligzda | Pistikupesa | Po3era | Priza | KonTakT | Tomada |
Stik | | Uttag | Pistorasia | Kontakt

Cable | Kabel | Kabel | Cavo | Cable | Kabel | Kabelis | Vads | Kaabel | Ka6enb | Cablu | Kaben | Cabo | Kabel | Kabel | Kaapeli | Kabel

Boitier | Gehduse | Behuizing | Alloggiamento | Carcasa | Haz | Korpusas | Korpuss | Korpus | Kopnyc | Carcasa | Kopnyc | Caixa | Kabinet | Holje |

Kotelo | Hus
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COMPOSANTS | KOMPONENTEN | ONDERDELEN
COMPONENTI | COMPONENTES | ALKATRESZEK
KOMPONENTAI | SASTAVDALAS | KOMPONENDID
KOMMOHEHTU | COMPONENTE | KOMMOHEHTH
COMPONENTES | KOMPONENTER | KOMPONENTER
OSAT | KOMPONENTER
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Bloc multiprise avec cable (1)
Stromgquelle mit Kabel (1)
stroombron met kabel (1)

Multipresa con cavo (1)

Fuente de alimentacion con cable (1)
tdpeqgység kabellel (1)
maitinimo Saltinis su kabeliu (1)
stravas avots ar vadu (1)
toiteallikas kaabliga (1)
Mepexesuit 6nok po3eTok i3 kabenem (1)
Prelungitor cu cablu (1)
Pasknonuten c kaben (1)
Extensao com cabo (1)

Stromskinne med kabel (1)
Grenuttag med kabel (1)

Jatkojohto usealle pistokkeelle (1)
Grenuttak med kabel (1)

(lé hexagonale de 4 mm (1)
4-mm-Inbusschliissel (1)
Inbussleutel van 4 mm (1)
4mm chiave a brugola (1)

Llave Allen de 4mm (1)

4 mm-es imbuszkulcs (1)
4 mm $esiakampis raktas (1)
4mm gala atsléga (1)

4 mm kuuskantvéti (1)
WWecTurpanHuii kntou 4 mm (1)
Cheieimbus de 4 mm (1)
IlectocTeHeH kntoy 4 mm (1)
Chave sextavada de 4 mm (1)
4 mm unbrakonggle (1)

4 mm insexnyckel (1)

4 mm:n kuusiokoloavain (1)
4 mm sekskantngkkel (1)



INSTALLATION | MONTAGE | INSTALLATIE
INSTALLAZIONE | INSTALACION | TELEPITESI
MONTAVIMAS | UZSTADISANA | PAIGALDUS

BCTAHOB/IEHHS | INSTALARE | MOHTAX

INSTALACAO | INSTALLATION | INSTALLATION
ASENNUS | INSTALLASJON
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W.E.E.E. E

Ce produit est classé comme équipement électrique et électronique. Si vous souhaitez mettrece produit au rebut, veuillez vous
assurer qu'il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage
adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez prendre contact avec vos autorités locales pour
davantage d'informations concernant votre point de collecte désigné le plus proche.

Dieses Produkt wurde als ein elektrisches und elektronisches Gerét klassifiziert. Sollte fir Sie der Zeitpunkt der Entsorgung dieses
Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt wird. Fir angemessene
Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fir
weitere Details zu Ihrer am nachsten gelegenen Sammelstelle kontaktieren Sie bitte lhre Behorden vor Ort.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét an lhren Handler zurlickzugeben. Handler

von Elektro- und Elektronikgerédten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhdndler mit einer
Verkaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Altgerate unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgeréate in keiner Abmessung
groBer sind als 25 cm. Der Importeur oder Verkaufer bietet Ihnen Riicknahmemaglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an.
Informieren Sie sich auch bei Ihrem Héndler tiber die Riicknahmemaoglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurtickgeben.
Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerates moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie
das Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei

der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Geréat einen Akku enthalt. Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden
afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een
aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecycled. Neem contact op
met de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Questo prodotto é classificato come Apparecchiatura Elettrica ed Elettronica. Nel caso in cui sia necessario smaltire questo
prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domestici. Per un trattamento, recupero e riciclaggio appropriati, conferire
questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli sul punto di raccolta
designato piu vicino.

Este producto esta clasificado como Equipo eléctrico y electronico. Si llega el momento en el que necesita desechar este producto,
asegurese de que no se mezcle con los residuos domésticos comunes. Para el correcto tratamiento, valorizacién y reciclado, lleve
este producto a un punto de recogida designado. Pdngase en contacto con una autoridad local para obtener mas informaciéon
sobre el punto de recogida designado mas cercano.

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha elérkezett az id6 a termék leselejtezésére, akkor ligyeljen ra,
hogy a termék ne keriljon az altaldnos haztartasi hulladékok kozé. A megfeleld kezelés, feldolgozas és Ujrahasznositas érdekében,
kérjuk, juttassa el a terméket egy kijelolt hulladékgytijté helyre. A legkozelebbi kijelolt hulladékgy(ijté hellyel kapcsolatos
informacidkért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Sis gaminys priskiriamas elektros ir elektroninei jrangai. Jei prireiks $j gaminj i$mesti, prasome jo neimesti j jprastas buitines
atliekas. Siekiant uztikrinti tinkama tvarkyma, utilizavima ir perdirbima, $j gaminj pristatykite j paskirtg surinkimo punkta. Dél
iSsamesnés informacijos apie artimiausig paskirta surinkimo punkta kreipkités j vietos valdzios institucija.

Sis izstradajums ir klasificéts ka elektriska un elektroniska ierice. Ja nepiecie3ams utilizét 3o izstradajumu, ladzu, neutilizéjiet to
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Pareizai apstradei, materialu atgtsanai un parstradei, ladzu, nododiet S0 izstradajumu tam
paredzétaja utilizacijas vieta. Ladzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu vairak par atbilstoso tuvako sadu atkritumu
utilizacijas punktu.

See toode on klassifitseeritud elektri- ja elektroonikaseadmena. Kui teil on saabunud aeg see toode &ra visata, siis veenduge, et

seda ei visataks dra koos olmepriigiga. Nouetekohaseks kaitlemiseks, taaskasutamiseks ja ringlussevétuks viige see toode selleks
ettendhtud kogumispunkti. Lahima kogumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Gihendust kohaliku omavalitsusega.
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W.E.E.E. E

Llein Bupi6 KnacndikyeTbca AK enekTpryHe Ta enekTPoHHe obnaaHaHHA. AKLWO BK 6axaeTe yTunilysatu Lei BMpi6, 6yab nacka,
nop6aiTe Npo Te, Wob BiH He 3MillyBaBCA i3 3arasbHUMM NO6YTOBMMU Biaxoaamu. [inA HanexxHoi 06pobKy, BifHOBNEHHSA Ta
nepepobKy 3paiTe Ler BUpi6 Ao crneLianbHO BU3HaYeHOro NyHKTy 36opy. Byab nacka, 3BepHiTbCA A0 MiCLEEBUX OpraHiB BNaau Ans
OTPVMaHHA JOAATKOBOI iHGopMaLii Npo HaNbIMXKUMiA cnelianbHO BU3HAYEHWIA MyHKT 360py.

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Daca va veni timpul sa eliminati acest produs, va rugam sa va
asigurati ca nu este amestecat cu deseurile menajere. Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, vd rugam sa duceti
acest produs la un punct de colectare desemnat. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru mai multe detalii despre cel mai
apropiat punct de colectare desemnat.

To3u NpofyKT e KnacudrumpaH Kato enekTpu4ecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe. AKo TpA6Ba fla U3XBbPNTE TO3W NPOAYKT, ce
yBepeTe, Ue He e CMeCeH ¢ obwuTe 6VTOBY OTNaAbLM. 3a NPABUITHO TPETUPaHe, OMON30TBOPABAHE N PELKNPaHe Npeaalite
TO31 NPOAYKT Ha CMeLmanu3npaH nyHKT 3a CbbrpaHe Ha oTnagbumn. Mons, o6bpHeTe ce KbM BalLMTe MECTHYW BIACTW 3a noBeye
NOAPOGHOCTV OTHOCHO Hai-BAM3KNA Creyranu3npaH NyHKT 3a CbbrpaHe Ha OTnagbLu.

Este produto esté classificado como Equipamento Elétrico e Eletrénico. Quando tiver que eliminar este produto, assegure-se de
que ndo o mistura com o lixo doméstico geral. Para informacéo sobre tratamento adequado, recuperacao e reciclagem, entregue
este produto num ponto de recolha designado. Contacte a sua autoridade local para mais detalhes sobre o ponto de recolha mais
préximo de si.

Dit product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden
afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een
aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecycled. Neem contact op
met de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Denna produkt ar klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Nar det ar dags for dig att kassera denna produkt bor
du se till att inte blanda samman den med allmént hushallsavfall. For att behandla, aterhdmta och atervinna denna produkt
ordentligt bor du ta den till en designerad insamlingspunkt. Kontakta din lokala myndighet fér mer information om din ndrmaste
designerade insamlingspunkt.

Tama tuote luokitellaan séhko- ja elektroniikkalaitteeksi. Jos sinun on havitettdva tdma tuote, varmista, ettei sitd haviteta
lajittelemattomien kotitalousjatteiden mukana. Vie tdma tuote erityiseen jatteenkeruupisteeseen, joka hoitaa kdytetyn laitteen
asianmukaisen kasittelyn, talteenoton ja kierratyksen. Voit pyytaa lisatietoja lahimmasta virallisesta jatteenkeruupisteesta
paikallisilta viranomaisilta

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. Dersom det skulle bli aktuelt for deg & avhende produktet ber vi
deg forsikre deg om at det ikke kastes i husholdningsavfallet. For riktig avhending, gjenvinning og resirkulering, vennligst ta dette
produktet med til et dertil egnet returpunkt. Vennligst kontakt dine lokale myndigheter for ytterligere detaljer om ditt naermeste
innsamlingssted.
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810 Polska: +48 (22) 205-21-10

Benelux: +31-(0)-13-458-0580 Espana/Portugal: +34-91-748-05-01
Deutschland: +49 (0)511 545489-0 United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
France: +33 (0) 178 64 91 00 Australia: 1800 33 1177

Italia: +39-071-730041 New Zealand (Toll Free) 0800 45 14 70

EU Declaration of Conformity

Fellowes Holdings B.V.
Gesworenhoekseweg 3A, 5047 TM Tilburg, The Netherlands declares that under our sole responsibility that the product
model(s) Power Desk Type F, Power Desk Type E conforms to the requirements of:

[2011/65/EU+2015/863/EUI Restriction of Hazardous Substances Directive
[2014/30/EU] Electromagnetic Compatibility Directive

[2012/19/EU] Waste on Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
[2014/35/EU] Low Voltage Directive

[2009/125/EC] Eco-design Framework Directive

Safety: EN 62368-1. 2024 + A11:2024 Plugs & Sockets:  NF C 61-314:2017 / NBN C 61-112-1:2025
) IEC 60884-1.2002 + A1:2006+A2:2013
Supporting Safety |EC 60884-2-7:2011+A1:2013 / IEC 60884-1:2022
Evaluation: EN IEC 62368-3:2020 (USB Power Supply Circuit) |EC 60884-2-7:2025 / CSN IEC 60884-1:2024
|EC 62368-3:2017 (USB Power Supply Circuit) PN-IEC 60884-2-7.2014 + A1:2014+Apl
PN-IEC 60884-1.2024 / |EC 60884-3-1:2021
EMC: EN IEC 61000-6-1: 2019 DIN VDE 0620-2-1:2021 + AL2023 + A2:2025
EN IEC 61000-6-3: 2021 DIN VDE 0620-1:2021 + Ber1:2022 / SFS 5610:2024
EN 55032:2015 + A11:2020 +Al NEK 502:2026/A1:2022 / SS 4280834:2024
EN 55035:2017 + A11:2020 UNE 20315-1-1:2017 / UNE 20315-2-7:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 / A1:2021 + A2:2024 UNE 20315-1-2:2017 / UNE 20315-3-1:2024
EN 61000-3-3:2013 /A1:2019 + A2:2021 NEN 1020:2024 / OVE E 8684-1. 2021+Al

DS 60884-2-D1:2023
ErP: EN 50563:2011/ A1:2013

Itasca, Illinois, USA f ——‘-—-N_—i
Year Affixed: July 21, 2026 -k v
John Fellowes

President &
CEO

(&5
1789 Norwood Avenue PAP

Itasca, Illinois 60143 F e”owes

© 2026 Fellowes Inc. All rights reserved. Part #413560 REV C





